GALATAS 1:1 i GALATAS 1:6

CARTA YE"'E 'II"'YA" YE™'E
YA"'AA GALACIA

Pablo idinguurya carta 'cua ye'e 'ii"'yar chica™'a
yayadacu s'ee"nayd"aa Galacia

1'Uu Pablo it ni "au 'édmd apostol chi dichd'é
Ndyuus. Mar 'adma sa™'a ngué¢ dicho'o sa "uu chi
"au nga™'a nduudu yen'é Ndyuus, ndii ngué¢é nduu
ndeeve sa 'uy, ti Ndyuis Chiida ya nduuct Sefior
Jesucristo dichod'o ya "ua. Ni Chiida yu nadacuéer
ya Jesucristo yer'e nguaan tind~'a.

2 Nducyaaca vi'i yu s'til chi 'cuectinée ya ydaa»
mii" ndauct uy, idinguuy» carta 'cut ye™'e ndis'til
chi i'téénu ni Jesucristo ni ca™a ni yaacu s'ee” na
yam'aa Galacia.

3 Nem'é chi Chiida yu nduucu Sefior Jesucristo
yer'g yu tée ya s'uuu” dendu't chi n'dai. Ni ndis'ti
canee ni nduucu vaadi 'dili® chi Ndyuus itée ya
s'uuun.

4 Jesucristo mii» ca'a ya vida ye"e mad" ya
cucdava nuurndi ye'e yu. Maa" ni nadangua~'ai
ya s'uuur ye"'e dendu't chi ngué¢ n'daaca chi vée
i"'yeerdi 'ctu. 'Tiica ne"'e Ndyuus Chiida yu.

5 Cuem'e dada"ma~ canee Ndyuls nduauci deeve
yen'é ya. Nducydaca 'ii"'yar canee chi dich'sete ca
ya Ndyus chi deeve cuen'e daa"mar. 'Tiica.

Ngugt véé taama nduudu ye'e chi Cristo nan-
gudr'aiya s'uuu”

6 Neené nge'e yiina chi ndis'til neené nii"nuu»

nau" idivii nI ye~'e Ndyuus chi n'gai ya ndis'ti1, ni
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yem'e cosas chi n'dai ca chi Cristo tee ya ndis'til.
Ni n'giindiveé» n1 nduudu chi ngué¢ cuaacu ye~'é
tddma 'ii"'yar chi nga'a nduudu mii» tan'diica chi
tddma evangelio.

7 Cuaacu chi ngué¢ vée tddmd evangelio chi
nduudu ye'e Dendyuus naati vé¢ n'duuvi ya chi
idi'vaachi ya ndis'til. Ni ne~'e ya n'daa" ya evan-
gelio chi nduudu ngai ye"'e Cristo.

8 'Aara chi s'uuu» o '4dma angel chi ndaa ye"'e
va'ai chggti nguuvi nga™a ya tddmd evangelio
chi n'daa® ngué¢ tan'duuca chi ca™a 'na chii 'na
ndis‘tii tuu'mi 'ii*'yar s'ee» cuuvi ya condenado.

9'Aa ca™3 chul maa~ ni nevé caa™man ntuu»
tddma vmné'ée: Nduuti chi 'adma 'ii~'ya» caa~'ma»
ya tddma evangelio chi n'daa” ngué¢ tan'duuca chi
ca™a 'nu chii 'nt ndis'til, tuu'mi ni 'ii*'yar s'een
cuuviya condenado.

10 Taachi nga™a chui, ¢de's inadacadiinuu® ni
nduucu? Nguée ne™'é chi cunee yiinu ni yen'é caati
ne'é chi Ndyuus cunee yiind ya yevé. O ¢'ada
canee chi 'uu idii» chi cunee yiintu sa™'a i"'yeerdi
'ci0i? Nduuti chi '"au idii chii» ti inee yiintu sa™'a
i"yeerdi 'c@, tuu'mi ni ngué¢ idii» ntii"nyur yen'é
Cristo.

Taaca chi chit Pablo apOdstol

11 U4 nga™4 cuaacu ni ngli ndis'til hermanos
yen'é. Nduudu ngai chi evangelio ye»'¢ Jesucristo
chi "du nga™'a, nguét ye'eé mar 'adma sa™'a yev'e
i"'yeerdi 'chu.

12Ti 'au ngué¢ sta'd nduudu mii» yem'e sa™'a, ndii
nguéé nduu ch'eéé» yer'eé mar 'admd sa™a caati
Jesucristo ch'i"'i ya "adu nduudu cuaacu ye"'é ya.
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13 Ndis'til ch'iindiveé» ni tan'duuca chi 'ua
i'teenu tiempo chi chd'0o ni caneé cheechi na re-
ligion yer'e 'ii"'yan judios chi Israel. Ni deenu ni
taaca chi dii». Ni dii» chi dicaanu 'ii*'yar chii'téénu
ya Jesucristo ti ca™a ya na yaacu ye"'é Ndyuds.
Ni dii» chuu ti ne”é can'dad 'ii"'ya» s'ee" yer'e
nducydacd yaacu yem'é Ndyuus ti nem'é di'cuilnu
lin'yar s'een.

14 Ni chi'teent mads ca ye'e religion ye~'e 'iin'yar
chi ndaata ye»'e Israel s'eer nguaa" nducyaaca
ya chi ddama ndaata ye»'é nduucu ya ti ne'é dii»
nducuér'e tan'duuca chi diir 'ii"'ya ndiicua chi 'aa
n'dii.

15 Naati Ndyuls ndeeve ya "au taachi 'aa cuéé
'‘cuundiyadr. Ni taachi ndaa tiempo chi Ndyuus
ne'eya, Ndyuusyaa'viya 'au cdava chineé ya uu
chi "uu n'giindiveé» nduudu ye™'é ya ni cu'teenu
Ndyus.

16 Ni Ndyuus yaa'vi ya uu yer'é Daiya ya Jesu-
cristo chi "au i'teenu 'ya, ti "Gy ni caa”'ma» ndu-
udu yen'e Cristo nguaa" 'ii"'ya» gentiles, 'ii~'ya»
chi nguee ye'e ndaata Israel. Ndii tuu'mi nguéé
tiinguuneér mar 'aama sa™a ye"'e nduudu ye~'é
Cristo.

17Ndiinguéé nduau ndad na yda» Jerusalén chiin-
tilnguuneér apostoles chi dichd'é Ndyuus vmnaar
chidicho'oya'au, naati uu che'é nayaaaArabia.
Ni cuayiivi mii» ni nguescuneé na yaa» Damasco.

18 Cuayiivi chi cho'6 'ilntt ndutyd ndii tiempo
chi 'aa i'teenu Jesucristo tuu'mi ni cue»'é yaar
Jerusalén tuu'mi n'diichi Pedro ti 'aa cué¢ n'diichi
sa™a. Ni caneé nduuct sa ndiitii"'yu” nguuvi.

19 Y4a» mii» nguéé n'diichi tddmd apostol chi
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dichd'0 Ndyuus. Ddmaar n'diichi Jacobo sa™a 'di-
inu Jesus miin.

20 Chuu idinguu» yev'e ndis'til.  'Cuin'diichi
ndis'til. 'Ud ngué¢ ngar'a nduudu yaadi ti Ndyus
n'diichi ya "iu ni deenu ya chi cuaacu nga~a.

21 Cuayiivi ni ndaa na ya~'aa ye'e Siria nduuct
ya'aa Cilicia.

22'Tin'yaryen'e ya™'aaJudea chi cue™é ya nayaact
naachi nge»é ya ye~'e Cristo ngué¢ iitiinaa» ya 'uu
ti ngué¢ in'diichi ya 'au.

23 'Ti"'ya» s'ee” damaad» n'giindiveé» ya ye»'e 'au
cuda» vmnaa-r 'tiica, 'ii"'ya» chi can'dda ya s'uuur
ti ne'é ya di'cuilnu ya s'uuu® maa" ni nga™a ya
nduudu cuaacu ye"'e Jesucristo. Cuda" vmnaar
ngué¢ ner'é ya chi'iin'yar i'téénu ya nduudu cuaacu
yer'e Jesucristo.

24 Ni ye'e chua 'ii"'ya» s'ee” dich'scté ya Ndyuts
caava chi maa» ni 'au i'teenu Jesucristo.

2

Tanar'a apostoles dii” ya aceptar Pablo chi 'admdad
apostol nduticu ya
1 Cho'0o ndiichi cuau» nduuyud chi uu che'e
ntuur yaan Jerusalén. Chen'é nduucu sa'a Bernabé
chi compafiero yen'é nduucu sa™a Tito.
2Ni ndad ti Ndyuas ch'i”'i ya "aa chi canéé chi
ca™d. Vmndaa» vmnaar ca™'a nanaar apostoles chi
n'gecte yen'e yadct miin. Ni chii 'ii*'yar s'ee" taaca
chi nga™'a nduudu ngai ye'e Cristo nanaan 'ii~'ya»
gentiles chi ngué¢ ye"'e ndaata Israel. Chuu dii»
chi 'ii"'yan s'ee" cu'téénu ya chi dichii'vé ntiinnyu»
yer'g Ndyuus chi dii» nguaan 'ii*'ya» gentiles. Ni
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YA

apostoles n'geete nguée cam'a ya chi ngué¢ 'cuur ya
"uu.

3 Ni apostoles n'gecte ni canee yiind ya nduucu
nduudu chinga~'a. Nisa™a Tito chisa™a griego chi
caneé sa nduucu, ngué¢ canee chi cuuvi circunci-
dar Tito tan'duuca chinga~'aley ye'e 'iin'ya» Israel
s'eer ti ngué¢ yen'eé ndaata Israel.

4 Chui dii~ ti naachi nduuvidaama yu chi ndaa
n'dé'éi 'iin'yar chi dii» ya tan'dudca chi hermanos
yem'é yu 'ya, naati ngué¢ 'tiica. Ni ndaa ya chi
n'diichi ya s'uuur caati 'aa cué¢ dii» yu tan'duuca
chi nga™'a ley ye'e circuncision ti s'utiu” ni ye~'e
Cristo s'uuun ni dii» yu chi nga™'a Cristo. Ne'é ya
chi dii» yu tan'dudca chi ngaa ley ye"'e Moisés
miin.

5 Nus'uu ni ngué¢ dii» 'nd tan'duudca chi 'iiv'ya»
s'eenner'é ya yem'e ley ye'e circuncision caati nen'é
'ni chi nduudu cuaacu chi 'aa nga~a 'na yev'e
evangelio yem'e Sefior Jesucristo, ni '4ama cinée
ndauci ndis'til. 'Tiica dii» 'na.

6 ApOstoles n'gecte yen'e yaacli mii® ngué¢ de'e vee
maés ca ca'cueén ya "iu yen'é chi "au caan'man. 'Adra
chi n'geete n'dai ya nguéé de's vee tuneer 'au ti
Ndyutsner'eyanducyaaca 'ii*'ya»'aa daama nau".

7 ApOstoles n'gecte yen'é yaaci 'aa deenu ya chi
Ndyuis dicho'é ya "ad. 'Uu, Pablo, nga'a nduudu
ngai yem'e Cristo nanda» 'ii'ya» chi ngué¢ yen'e
ndaata Israel. 'Tiicd ntua» deenu ya chi Ndyuus
dicho'6 ya Pedro chi nga™'a ya nduudu ngai ye~'e
Cristo nguaan 'ii"'ya» yem'e ndaata Israel.

8 Ti Ndyuus ye™'e yu ni nginnee ya Pedro mii»
chi nga~'a nduudu cuaacu ye"'é ya nguaar 'ii~'ya»
Israel s'een chi dii» ya tan'duuca chi nga~'a ley
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ye™'é circuncision. Maar Sefior mii" nginnee ya "au
chi caa”'ma" nduudu ye»'é ya nguaar 'ii"'ya" chi
ngué¢ yer'e ndaata Israel. Ni nguée vée ley yer'e
circuncision ye"'é ya.

9 ApOstoles n'geste yem'e yaacu chi Jacobo nduuct
Pedro nduuct Juan ni deenu ntau" ya chi Ndyuts
din'daaca ya nduucu chi "uu idii» ntiisnyur ye~'e
apostolnguaar'iin'ya» chinguéé yen'eé ndaata Israel.
Tuu'minista’dyata'a cuaacu 'ni ninduuvidaama
nduudu yd nanda" Ndyuus ti "du nduuctu Bern-
abé ni caa”md" 'nu nduudu cuaacu ye"'é Jesu-
cristonanaar'ii"'ya» gentiles ni 'ii*'ya» s'ee» nanaa»
ili"'yar yem'e ndaata Israel.

10Ninga™4a yangii ya nus'uuchin'gddct naye'é
hermanos chi vé¢ necesidades yem'é ya. 'Uu ntaan
ninga~'a, 'tiica.

Pablo ca™'a cheechi ya nduuctii Pedro

11 Ndad 'nu na yda» Antioquia ni taachi ndaa
Pedro mii® na yaa" Antioquia "t ni ca™a chegchi
nduucusayaavénaa” sanandar 'iin'yar s'eer ti Pedro
miir ngué¢idiir sa tan'duuca chideenu sa chi canee
chi diir sa.

12 Ti taachi 'aa cué¢ ndaa sa™'a s'ee” chi dichd'é
Jacobo yen'é yaar Jerusalén, Pedro mii» ni che'é
sa nduucu 'ii"'yar gentiles chi hermanos ye~'e yu.
Ni taachi ndaa sa™a s'ee® tuu'mi 'aa nté¢ che'e
sa nduucu 'ii"'ya» gentiles chi hermanos ye'e yu
ti 'va'a sa ye'e 'ii"'ya» ye"'é sa chi ye"'é ndaata
Israel chi dii» ya tan'duuca chi nga~a ley yer'e
circuncision.

13 Ni tand~'a hermanos chi ye'e ndaata Israel
dii» ya tan'duuca chi idii» Pedro miir. 'Tiicd ntua"
Bernabé dii» ya chi maa" ni 'aa nté¢ che'é ya
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nduuct 'liv'yar gentiles. 'Tiicanducyaacayadiirya
'aara chi deenu ya chin'daaca chi che'é ya nduucu
ii"'yan gentiles.

14 Taachi n'diichi chi 'ii“'ya» s'ee® ngués¢
din'daaca ya ti nguéé che'é¢ ya nduauct 'iiv'yar
gentiles chi hermanos ye"e yu tan'duuca chi
nga*'a nduudu cuaacu ye"'e Cristo, tuu'mi ni uu
Pablo ca~'a chii Pedro mii® nanda" nducyaaca ya
'tiuca: Dii chi sa~'a Israel, dii chi maa" ni nguéé
dii» di tan'duuca chi nga™'a ley ye'e Israel ti maa»
ni i'téénu di Cristo, tddca cuuvi chi ngus¢ che'e di
nduuct hermanos ye'e yu chi 'ii"'ya» gentiles ni
dii» di chi 'ii"'yar s'ee” nadacadiinuu® ya chi canéé
chi dii» ya tan'duudca chi nga~'a ley ye'e 'ii~'ya»
Israel chi judios.

Ti'ya» Israel s'ee" dadmd ya nduucti tand"'a
Tir'yar yer'e in'yeendi 'ciiti ndngua™'ai ya caava chi
['téénu ya Jesucristo

15 Ni s'uuu® ni 'ii~'yar Israel suuur ti 'tiica
ch'setiyda® yu ni nguéé¢ dii® nuurndi yu daama
tan'duuca chi dii® tana™'a 'ii~'yar gentiles chi nguee
yer'e ndaata ye'e yu.

16 Ni s'uuu~ chi 'ii~'ya» Israel deenu yu chi
Ndyuus ngué¢é nadach'seci ya nuurndi ye'e yu
ti idii® yu ddmaa" chi nga~'a ley ye'e yu. 'Ti-
icd ntuo» Ndyuus nguéé nadach'sect ya nuundi
yen'e nducyaaca 'ili"'yar ye™'e ir'yeerdi 'cuu ti diin
ya damad» tan'duuca chi ngaa ley yer'e Moisés.
Ndyuts nadach'secd ya nuurndi ye'e 'iin'ya» chi
i'téénu ya Jesucristo. Caava chut s'uuu" ni i'teenu
yu Jesucristo ni Ndyuus nadach'sect ya nuurndi
yer'e yu. Ti cucaava ley yer'e yu mar 'aama 'iin'yan»
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chi dii» ya chi nga~'a ley miir cuuvi ya perdonado,
ti nguéé nadach'secd ley mii» nuurndi ye'é ya.

17 S'utiu ni i'téénu yu Jesucristo chi Jesucristo
mii® nadach'sect ya nuurndi ye~'e yu. 'Tiica s'utiu®
ni ch'i”i yu chi dinuurndi yu tan'duuca tana~'a
fin'yar yen'e in'yeerdi 'ci. Maar ni, ¢'aa cuaacu chi
Cristo nginneé ya s'utwu® ti idinuurndi yu? Nguéé
"tiica.

18 Nduuti chi s'uuu» nadi'tuuvi yu 'ddma cosa chi
ley yer'e yu ni 'cuiinuu ni nadin'dai ntua» yu ley
miir chi n'giindivee" yu ye"'€, tuu'mi ni dinuurndi
yu.
19Vmnaa» vmnaar idii» yu tan'diuca chi nga™'a
ley ye'g yu naati ngué¢ ngii idii® ya nducuér'é
yem'g. Ni ley miir dii® condenar s'uuu”. Ni canee
yu tan'duuca 'ii"'yan chi'aa vi'i ca ye"'e ley yer'e yu.
Caava chui ni maar ni ch'ectinée yu tan'dutca chi
nem'e Ndyuus. Ni Ndyuus nadach'seca ya ye'é yu
yer'e nuirndi ye*'e yu. Ni cdava chut cunduuchi
yu cue'e daarma-.

20 Taachi ca'neernga'a ya Cristo, tuu'mi ni canéé
tan'dauca chi ua ntua" camneernga'a nduucu ya.
Maa" ni ngué¢ idii» tan'duuca chi 'au ne'é ti idii»
chii» chi ne~'é Jesucristo ti Jesucristo chi daiya
Dendyuts canée ya na staava ye™é. Ni maan" ni
"au canduuchi tii'teenu Daiya Ndyuus miir. Cristo
mii» diné~'e ya 'l ni ca'a maa» ya vida ye"'e maa»
yani ch'li ya caava uu.

21 '"Uu nguéé cuta'a vaadi n'dai ye"'e Ndyuus
tan'dudca 'adma cosa chiduuchi. Nduuti chi ley
mii® cuuvi nach'sect nuurndi yem'e yu tuu'mi ni
ngué¢ ch'il Cristo cucaava s'uuun.
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¢'Ad i'teenu yti ley miin o i'teenu yui Cristo?

INdis'til 'ii"'ya» ye'e yd"'aa Galacia, de's chuuca
cheechi tii» ni. ¢DU'U chi nche'ei ndis'til chi maa~
ni ngué¢ n'giindiveé» ni nduudu cuaacu? Nga»'a
nduudu cuaacu nanaa" ndis'tii ni ndis'tii déénu
ni chi ii"'yar chineernga'a ya ]esucrlsto na cruz
cucddva nuurndi yer'e nducyaaca 'iin'yan.

2 Chuli ne™é chi 'cuuvi ni "at: ¢'Aé sta'd ni
Espiritu N'dai ye™é Ndyuus cucdava chi dii® ni
tan'dauca chi nga~'a ley ye»'é Moisés, 0 cucaava
chin'giindiveé» ninduudu cuaacu ye»'é¢ Ndyuus ni
i'téénu ni? _

3 ¢De's chuuca cheechi tii» n1? 'Aa i'téénu ni
nduudu yem'é Ndyuts ni sta'd ni Espiritu N'dai
yen'é Ndyuus. Maa" ni ne™'é ni nduucu fuerzas
yem'e madr ni dii” ni tan'duuca chi nga~a ley caati
Ndyuus cuuvi n'diichi ya chi n'daaca idii" ni.

4'Aa ch'eenu taavi ni chil cucdava chi i'téénu
ni Cristo. Maa" ni chun ngué¢ dichii've ndis'til,
nduuti chi nadacadaami ni ye'e ya. 'Aa deenu
Ehj c%ichﬁ'vé ndis'tiinduuti chi'cuestinée ni nduucu

risto.

> Ndyuts tee ya ndis'til Espiritu N'dai yen'é
Ndyuus ni dii® ya vaadl n'giinu nguaa" ndis'til.
¢'Ad dii" Ndyuiis chua caati ndis'til 'aa dii» ni
tan'duuca chi nga™a ley? Nguee 'tiicd. Ndyuus
dii» ya vaadi n'giinu nguaa® ndis'til caati i'téénu n1
nduudu cuaacu ye»'é ya.

6 Ndii cudd" vmnaa" nduudu yev'é Ndyuls
nga™a yeme Abraham chi 'aa n'dii. Abraham
chi'téénu ya Ndyuus ni Ndyuus dii® cuenta ya
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chi'téénu Abraham ni nadach'sscd ya nuurndi
yer'éya.

7 Caava chuu deenu ni chi 'ii"'yar chi i'téénu
ya nduudu yer'é Ndyuls, cuaacu nii"nyu® ni
yem'e ndaata Abraham, caati i'téénu ya tan'duuca
chi'téénu Abraham mii».

8 Ndii cuaa” vmnaa» canéé ngui» na libro
yer'e Ndyuts chi Ndyuus ca™a ya nadach'secu
ya nuurndi ye"'e 'ii"'ya» gentiles chi ngué¢ ye'e
ndaata Abraham o Israel nduuti chi i'téénu ya
Ndyuts. Chut Ndyuds ngaa ya ngii ya Abra-
ham ndii tiempo chi 'aa cho'do, vmnaan chi dii»
ya. 'Tiica ngara Ndyuts nddtcia Abraham: 'Uu
caa"mar chidi'viicu 'ii*'yar ye"'e nuu"ma» i»'yeérdi
nduuti chi cu'téénu ya "id tan'duuca chi dii i'téénu
di 'au.

9 Tan'duuca Abraham chi'téénu ya Ndyuus ni
Ndyuts ca'a ya Abraham vaadi n'dai ye™'é ya ni
'tiicd ntua" Ndyuus ca'a ya vaadl n'dai ye»'é ya
nducydadaca 'ii~'yar chi cu'téénu ya Ndyuus.

10 Nducydéca 'ii'ya» chi nadacadiinuu» ya na
staava ye'eya chi Ndyutasnadach'seci ya nuurndi
yer'e ya ti dii» ya tan'duuca chi nga~'a ley mii»
'lin'ya» s'eer nan'dai ya ni canéé ya condenado,
ti mar '4ama 'ii"'ya» cuuvi dii® ya nducuér'é chi
nga~'a ley miin. Canéé ngui» ndii cuda» vmnaa»
na libro yen'é Ndyuus 'tiica: 'Tin'ya» chi ngué¢ dii»
yatanducuér'e chicanéé nguur naley yen'e Moisés
chii ya condenado.

11 S'uuu® ni deenu yu chi Ndyuis nguéé
nadach'secd ya nuurndi ye'é 'iin'ya» caava chi
dii» ya chi nga™a ley ti 'tiica canéé nguu” na libro
yer'é Ndyuus: Ndyuis nadach'secd ya nuurndi
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yen'é 'ii"'yan chi i'téénu ya ni ca'a ya 'ii"'ya- s'een
vida cuen'e dad"ma-.

12 Ni ley yem'e Moisés mii» ni ngué¢ nga™a chi
'lin'ya» cu'téénu ya Jesucristo caati 'tiicd canéé
ngulr na libro ye'e Dendyuts ndii cuda” vmnaa»:
'Tir'yar chi dii» tanducuén'é dendu'tu chi nga~'a ley
miir 'cueetinée ya nduucu vida cue™'e daa~ma-.

13 Cucédva ley mii» deenu yu chi dii» ya nuurndi
ni canee yu condenado. Ningué¢ canee yu conde-
nado cdava ley miir ti Jesucristo dii ya tan'duuca
chi caneé ya condenado. Ni sta'd ya lugar ye~'e
nducyaaca 'ii*'ya" chi vé¢ nuurndi ye"'é ya ni
can'dilicu ya na cruz. 'Tiica canéé nguu® na libro
ye'é Ndyuus: Condenado taanduvé¢ 'liv'yar chi
ch'ii ti can'dilcu ya na 'ddma ya~'a.

14 Chuu chi chil. Maan niicu 'ii"'ya» gentiles
cuuvi dii» ya recibir vaadi n'dai ye'é Dendyuts
tan'dauca Ndyuus ca'a ya nduucta Abraham, ni
chica'ayanducyaaca 'ii"'yar gentiles chii'téénuya
Jesucristo. 'ficd s'uut® ndduct 'iin'yar gentiles chi
i'teenu yu Jesucristo cuta'a yu Espiritu N'dai ye'e
Ndyuits chi Ndyuus ca™'a ya chi ca'a ya "ii'ya».

Ley yem'e Moisés nduticii compromiso chi Ndyutis
ca'aya
15 Ndis'til hermanos ye™'é, n'diichi n1 tan'duuca
'‘aama ejemplo yem'e 'ii"'ya ye'e i'yeerdi 'ciill
tan'duudca chi idii ya taachi vé¢ papel chi cuaacu
yer'g 'admda compromiso yem'é ya. Canee ngiinu ya
ni dinguur ya 'aama papel chi cuaacu. Maa" ni chi
canéé nguur ni cuaacu chi mar 'adma 'ii*'ya» nguee
nadivii ya ndii ngué¢ nduu iintiinee ra ya chiir chi
canéé nguuan.
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16 'Tiica ntua~, Ndyuis ndii vimmnda» vmnaar ca'a
ya promesa Abraham ndutct nducyaaca 'ii"'ya»
ndaata ye~'e ya chi cuchii cuayiivi. Canéé nguu»
na libro yer'e Ndyuus 'tiica: Nguéé nga™a yev'e
ndaata chi n'deee n'dai ye~'e Abraham tan'duuca
chi 'yaa" ya ti nga™a tan'duudca chi yev'e 'aama
fi"'yar ye'e Abraham ni 'ii*'ya» miir chi Jesucristo.

17 Chui nga™'a cuaacu ye™e compromiso chi
idi'cuaacu ya cdava Cristo: Ndyuus dii» ya 'aama
compromiso ndudcu Abraham chi canéé nguuar.
Cho'oo cutu® ciento canee ndiicu ndiichi nduuyu
ni Ndyuts ca'a ya ley Moisés. Ley mii» nguéé cuuvi
divii 'aama lado compromiso yer'e Ndyuus chi
ca'a ya vmnaa» vmnaan ni dii» chi ngué¢ dichii've
compromiso ye™'é ya.

18 Nduuti chi Ndyus tée ya chi cuuvi yem'e yu
cdava chi dii» yu tan'dudca chi nga™a ley mii»
tuu'mi ni 'aa nté¢ tée ya chi cuuvi ye™'é yu caava
compromiso. Ndyuts ca'a ya Abraham chi cuuvi
yer'é ya cdava compromiso chi dii» ya nduucu ya.

19 ¢De's dichii've ley tuu'mi? Ndyuis ca'a ya
'fi"'yar ley mii» chi cuuvi deenu yu chi vé¢ nuurndi
yem'e yu. Ni ley miir canee ndii tiempo chi ndaa
Cristo Daiya Dendyuts i*'yeerdi 'cau. Cristo miin
'lin'yar yer'e compromiso chi Ndyuts ca™a ya chi
ca'a ya. Ndyuus dichd'o ya angeles chi ca'a ya ley
Moisés. Moisés mii» ni sa™a chi canee naavta™a
yem'é 'iin'ya» nduuct Ndyuds.

20 Taachi Ndyuts ca'd ya compromiso nduuct
Abraham, ngué¢ canee 'aama sa™'a naavta»'a ye»'é
ya nduuctu Abraham, ngué¢ ti tan'dutca Moisés
mii».



GALATAS 3:21 xiii GALATAS 3:28

Yem'e chi dii" ley ye"'e Moisés

21 ;'A4 ley miin contra compromiso yev'e
Dendyuus? Nguee 'tiica. Nduuti chi Ndyuts cuuvi
ca'aya'damaleychicuuvica'avida cuer'e daaman
1i"'yan, tuu'mi ni 'ad nté¢ vee nuurndi yen'é 'iiv'yar
caava ley mii».

22 Naati canéé ngut" na libro ye~'é Ndyutus chi
nducyadca 'ii"'ya» vé¢ nuurndi ye™'e ya ti ngué¢ dii»
ya cumplir ley mii». Cdava chut canéé chii'téénu
yu Jesucristo ni Ndyuts cuuvi tée ya s'uuu® vida
cuer'e dad"man cucdava compromiso mii.

23 Taachi 'aa cué¢ ndaa Jesucristo caava chi
cuuvi cu'téénu yu Jesucristo, tuu'mi ni ch'eetinée
yu maa" poder yev'e ley. 'Tiica ch'ectinée yu
ndii tiempo chi Ndyuts diché'o ya Jesucristo na
i"'yeendi 'ctiti ni 'ficy cuuvi cu'téénu yu Jesucristo.

24 Ley mii» canee tan'duuca criada ye~'e s'uuu»
chi diii» cuidado s'uuur ndii tiempo chi ndaa
Cristo. Maa ni cucdava chi i'téénu yu Jesucristo
tuu'mi ni Ndyuts nadich'eeci ya nuundi ye~'e yu.

25Nitaachindaa Jesucristo mii"nii'teenuyu'ya,
nguéé canee ya maan poder yer'e ley mii» chi ley
mii® ngué¢ diii® cuidado s'uuun.

26 Maa» ni nducyaaca yu ni daiya Dendyuls
s'uuur caava chii'teenu yu Jesucristo.

27 Caati nducyaaca yu chi cheedinuti"nitii'teenu
yu Jesucristo, s'uuu” ni canee yu tan'duuca chi
véE vestido ngai ye™'é yu ni canee yu tan'duuca
Jesucristo ti ye'é ya s'uuu”. 'Tiica s'uuun.

28 Maa" ni ngué¢ de'g vee ndii nduuti chi s'uua»
ni 'ii"'ya» yem'e ndaata Israel, o 'ii"'ya» ye*'e ndaata
griego, o criada chi ye»'é 'aama patron, o 'ii*'ya» chi
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libre ya, o sa'a o n'daataa ti nducyaaca s'uud» ni
tan'dduca 'dama s'uuu nau” cucdava chii'teenuyu
Jesucristo ni yem'é Cristo s'uuu”.

29 Nduuti chi s'uuu® ni yem'e Cristo s'uud” tuu'mi
ni s'uuu® ni yev'e ndaata Abraham s'uuur, ni
véE chi cuuvi yer'e yu yer'@ compromiso ti 'tiica
Ndyuts ca”a ya ndudcu Abraham chi tée ya
s'uuu”.

4

1Maa" nine"'é caa®'ma» chut ndis'til ye"'e 'ddma
saman'gaiydachivée chicuuviyen'esa. Taachisa™a
'lii» sa canee sa tan'diuca 'aama mozo ni idii~ sa
chii» chinga™a 'ii"'ya» chich'ectinée ya na vaacusa.
'Aédra chi vee chi cuuvi yer'e sa nducuén'e.

2 Sama 'lii» sa canee sa nduucu 'ii*'ya» chi dii»
cuidado yee sa ni nduucu 'ii'ya» chi nga™a
ntii'nyu” yer'e nducué'e chi yem'e sa. 'Tiica canee
sa ndii tiempo chi nga™'a chiida sa ni vé¢ nduuyu
yer'g sa. Tuu'mi ni 'ii"'ya» ca'a ya nducué~'é chi
cuuvi yem'e sa.

3'Tiicd ntud~ s'uuu” Taachi nguéé deenu yu ye'e
Cristo, tuu'mi ni canee yu tan'diuca n'gaiyaa yu
chingué¢ iincheenaar yu. Ni canee yd maa" poder
yer'e ley ye'e yu ni dii” yu chi ngaa ley ye~'e yu
nduuct costumbre ye~'e yu.

4Taachi snul” ca'a nguuvi mii» Ndyuts dichd'o
ya Daiya ya i"'yeendi 'ct. Ni ch'iindiyaa» ya ye»'e
'ddma n'daatad chi yem'eé ndaata Israel, yen'é 'ii~'ya»
chi dii» ya chi nga™'a ley ye»'e Moisés.

5 Ni sa™a mii» ni ndaa sa ni nadangud™ai sa
s'uuun chi 'iin'yar Israel s'een chi snée yu nduuctu
ley yen'é Ndyuis nduudcu 'ii"'yar gentiles nduuctu
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costumbres yen'é y3a, 'iin'yar s'ee chi ngué¢ yer'e
ndaata Israel, niicd nducyaaca yu cuuvi daiya sa
s'uuun.

6 Maa» ni nducyaaca s'uuud® ni daiya Ndyuus
s'uuur. Ni Ndyuus dicho'6 ya Espiritu ye'é Daiya
ya chi Cristo na staava ye™'e yu. Espiritu mii» chiir
chi dii» chi cuuvi caa®'mar yu 'tiica: N'di1 Ndyuus
Chiida.

7Maar ni s'uud® ngué¢ tan'dudca mozos s'uuu”
ti daiyad Dendyuus s'uudr. Ni nduuti chi daiya ya
s'uuur tuu'mi Ndyuus ca™a ya ca'a ya s'uuu” chi
cuuviye"'e yu tan'duuca chinga~aya tii'teenu yu
Cristo.

Pablo idii" ya cuidado ye'e 'ii"'ya" chi i'téénu
Jesucristo

8 Vmnda® vmnaa® taachi nguee n'diichi ni
Ndyuis, ndis'til chi ngué¢ yen'é 'ii"'yar yem'e ndaata
Israel dii~ n1 ntiinyu" caava idolos chi ngué¢
dendyuts s'een.

9Maan ni chi n'diichi n1 Ndyutis 0 méas ca n'daaca
chi caa”'mar chi Ndyuus chi n'diichi ya ndis'ti1 chi
yen'é ya taaca chi maa» ni ngueecindii ntiu” ni
ni ne~'é ni dii” n1 dendu't cosas chi ngué¢ cuuvi
nanguavai ya. D&'e cuuvi chi ne”é ni cunée ni
tan'duuca 'ddma mozo ye"'é cosas chi 'tiica.

10 Ndis'til ni di'viicd n1 nguuvi s'ee?, nduuct
'iiyd, nduuctu tiempo, nduuct ndutyu ti nem'é ni
ca"'a nifavor yem'é Ndyuds.

11 Ndis'tit hermanos ye™é, 'va'a ye'e ndis'til ti
nguéé dichii've nduudu cuaacu chi nga™'a nguaa»
ndis'til.

12 Ndis'til hermanos ye™'é di'cuiitu ni chi dii» ni
tan'dauca chi 'au idii», ni divii nI ye'e ley ti 'uu
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divii ye'e ley mii~ ti ne'é dii» tan'duuca ndis'til chi
nguéé deend ni ley. Taachi nga™'a nduudu cuaacu
nguaar ndis'til, ndis'til ni din'dai ni nduucu.

13 Ndis'til deenu ni chi vmnad» vmnaa- chi'cueé»
ndis'til nduudu ye~'é Ndyuus ni ngiita "au.

14 Ndis'til nguéé taanduvéé dii® ni nduucu chi
nguéé ne™é nl 'uu caava ca'ai chi canuu® uu
chi idii» sufrir. Ni 'cuu" ni 'au ni sta'a n1 'au
tan'dudca chi 'au 'd4ama angel ye'é Dendyuus chi
ndaa nandd" ndis'til. Ni sta'a nI uu tan'dutca chi
"au ni Cristo uu.

15 ;De's cuuvi chi maar ni ngué¢ yeenu ni nduucu
ni nguéé nen'é ni "au? 'Uu ngan'a nduudu cuaacu
chi vmnaa» vmnaar ne'é ni 'uu ti nduuti chi cuuvi
tun'dda ni nduutinad® ni maar ni chi tée ni 'uu.

16 Maa~ ni '44 enemigo ye™'é ni 'au ti ngii cheechi
ndis'til nduudu cuaacu.

17V¢¢ 'iiv'yar chi ndaa nguaa® ndis'til chi nga™'a
ya chi neé ya ndis'til naati nguee n'daaca idii»
ya. Nem'é ya chi ndaacaddami ndis'til ye"'é nduudu
cuaacu ni 'caandiveér n1ye~'e 'ii*'yan.

18 N'dddca chi 'ii“'ya» nga~a ya chi ne"'e ya
ndis'til nduuti chi dii» ya chi n'daaca ndutcu ni. Ni
lir'yar s'ee” ni dii» ya 'tduca ngué¢ damaar taachi
"au caneé nguaa® ndis'til.

19 Ndis'til hermanos ye™é, ndis'til tan'duuca
daiyd 'tiicd ndis'tii. Ti taachi nga™a nduudu
cuaacu nandar ndis'til, "au dii» sufrir tan'duuca
'aama n'daataa dii» ta sufrir taachi ch'iindiyaan»
dacud'aa. 'Tiica idii» ndii tiempo chi i'téénu n1
Jesucristo ni ye'é ya ndis'til. 'Tiica idii» sufrir
taama vmnér'ée ti nem'é chi ndis'til ch'i”'i ni chi
cuaacu nii"nyu» i'téénu ni Cristo.

20 Maar ni nen'é cuneé nduucu ndis'til ni cunneé
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ndis'til ti ngué¢ deenu tdaca cuuvi dii® nduucu
ndis'til taachi yam'ai caneé ye»'e nlL

‘Admd ejemplo chi historia yem'eé n'daataa Agar
nduucii n'daataa Sara

21 Ndis'til chi ne™'é n1 canée n1 nduuci ley ye~'e
Moisés, 'cuuvini au: ¢'Ad nguéé déénuni chingar'a
ley miin?

22 Canéé ngui” na libro ye'é Ndyuts chi Abra-
ham ni vé¢ 'utivl daiya ya. 'Aama daiya ya ni ye~'e
td'a chi canéé caadi 'ilyd. Ni tddma daiya ya ni
yem'g n'daataa ye'e ya chi ngué¢ criada.

23 Daiya ya chi yem'e td™'a chi canéé caadi 'iiyt
ch'iindiyaar sa ti Abraham ne~'e ya daiya ya. Naati
tddma daiya taama n'daataa chi n'daatad ye~'é
ya, ch'iindiyaa» sa cucaava compromiso chi dii»
Ndyuus. Ni maan niicd chil compromiso chi ca™a
Ndyuus chi ca'a ya daiya Abraham.

24 Chut ni '4dma historia ni 'ddma comparacion
yer'e td"'a criada mii» nduuct ta~'a chi n'daataa
yem'e Abraham. Ndyuus dii» ya contratar cucdava
nduu 'uuvi cosas chi Ndyuus canee yiina ya chi dii»
ya. Ta~a criada mii» ni nguuvi tad Agar ni 'adama
sefiatan'duuca chi Ndyuus canee yiind ya nica'aya
ley Moisés mii» na 'cueeti Sinai. Nducyaaca 'ii"'ya»
chi caneé ya maa» poder ye"'e ley mii» tan'duuca
criada yen'e ley 'tiica ya. Ni tan'duuca criada Agar
nduuct daiya ya canéé caadi 'iiyu, 'tiica ya.

25Ndyuds ch'i”'i ya s'uuu chi Agar mii» ni 'd4ama
sefia tan'duuca chi 'cueeti Sinai na ya~'aa Arabia
'tiica ya 'Tiicd ntaa" tdama sefia tan'duuca 'ii“'yan
Israel s'ee” chi ye'e yaa~ Jerusalén ti 'li~'ya» yen
yaa» Jerusalén mii canée ya maar poder ye~'e ley
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yem'e Moisés. Ni canée ya tan'duuca criados ye»'ée

ley miin.

26 Naati Ndyuts ch'i”i ya s'uuu» chi n'daataa
chi nguuvi Sara chi ngué¢ criada ni 'dama sefia
tan'duuca chi yaa» Jerusalén chi ngai chi canee na
va'ai cheeti nguuvi. Niyaar yem'e nducyaaca yu chi
i'teenu yu Jesucristo.

27 Canéé ngui” ndii cudd” vmnaa» na nduudu
yer'é Ndyuus, 'tiica:

Ndis'til n'daata s'een chi ngué¢ chiindi daiya ni
cuuvi yeenu taavini. Ni'cuai nini caa®'ma»
ni nduuct vaadi yeenu 'aara chi ngué¢ vée
daiya ni. Tindis'til chilibre chi ngué¢ daiya
ni cuuvi mas ca daiya n1 ngué¢ ti n'daataa
criada chi vé¢ daiyd ya yer'e isa™'a ye'é nl.

28 Ndis'til hermanos ye™'é, 'tiica s'uuu» tan'diica
daiya chi nguuvi Isaac chi ye"'é Abraham nduucta
Sara 'tiica s'uuu". Ni Ndyuus tee ya compromiso
s'uuur ti 'tiica Ndyuus nga™'a ya chi ca'a ya Abra-
ham mii» daiya ya Isaac miir ti Isaac mii» ni ye'é
compromiso, 'tiica s'uuun.

29 'T{ica tiempo chi 'aa chd'oo Ndyuus idii» ya
chi sa~a daiya criada chi daiya Abraham caati
nev'eyadaiyaya, daiya criada mii® can'daasa sa™'a
daiya Sara caati daiya Sara nduuct Abraham ni
yer'e compromiso chi dii* Ndyuts ndutct Abra-
ham. 'Tiica maa" ni, 'ili"'ya» chi canee ya maa»
poder ye™'e ley yem'e Moisés ni ngué¢ yen'e Sefior
Jesucristo. 'Ti"'ya» s'ee® can'dda ya s'uuu® ni dii»
ya chi dii» yu sufrir ti i'teenu yu Jesucristo. Ni
canée yunduucu Espiritu N'dai yem'é Ndyuus caava
compromiso ye»'é ya.



GALATAS 4:30 xix GALATAS 5:5

30 Naati canéé ngul” na libro ye»'é Ndyutas ndii
cuaar vmnaar 'tiica: Cuaar chuva'aii'neé» ta™'a chi
canéé caadi 'iiya nduuci daiya ta ti nguéé de's vee
chituneer daiya ta~'a chicanéé caadi 'iiya ye»'e chi
cuuviye"'e sa'a chi daiya ta™'a Sara chi libre.

31 Ndis'til hermanos ye'é, cdava chui s'uuu” ni
nguéé tan'duuca chi daiya ta™a chi canéé caadi
iyl s'uuur, ti s'uudn tan'duudca chi daiya ta~'a chi
libre 'tiica suuun.

)
Cunéé dittu yu nduucti chi i'teenu yu ti libre yu

1 Maan ni Cristo nadangua™ai ya suuu» ye"'e
maa" poder yeve ley. Caava chuid 'cuectinéé
n'daaca yu caati i'teenu yu Cristo. Ni ngué¢
ngueccunée yu ni dii» yu tan'duuca chi nga~'a ley.
Ni ngué¢ canee yu tan'dduca 'ii"'ya» chi canéé
caadi 'iiya.

2 Ndis'til 'caandiveér ni. "Ud, Pablo, nga™4a ngli
ndis'til. Nduuti chi ndis'tii sa~'a ca'a ni lugar chi
iin'yar dii» ya circuncidar ndis'til tuu'mi ni nguéé
cuuvi cuta'a ni ye'é vaadi n'dai chi Cristo nem'é ya
tée ya ndis'til.

3 Nga~'a ntuir chi nducyaaca sa™'a chi canéé sa
circuncidado canéé chi dii» sa cumplir nducué~'e
chinga™a ley mii».

4 Nduuti chi nadacadiinuu ni chi ndis'til nan-
gua~ai ni ye"'e nuu"ndi ye*'e n1 cucdava ley mii»
tuu'mi ni 'aa divii nI Cristo 'adma lado. Ni Cristo
mii" ngué¢ tée ya ndis'til dendu't chi n'dai ca ye~'e
ya cucdava chidine'e ca ya s'uuu.

> Ti s'uuur chi i'teenu yu Jesucristo canée yu
nduucu Espiritu N'dai ye™é Ndyuus chi nginnee
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s'uuun. Nicanee ngiinu yu chi ngué¢ vé¢ nuurndi
yer'e yu nanaa» Ndyus.

6 S'uuur chi sa™a s'uud» nguéé dichii've nduuti
chi'iin'yar dii ya circuncidar s'uuu® o ngué¢. Chut
dichii've chi i'teenu yu Jesucristo. Ni cdava chuu
nen'e yu 'iin'yan.

7Nguuvi chi chd'6o ndis'til n'daaca i'téénu ni Je-
sucristo naati maar ni nguee 'tiica. ¢Du'u di'vaachi
yer'e ni chi nguee n'giindiveé n1 nduudu cuaacu
yer'é Cristo?

8 Ndyutis nguéé di'vadchi ya ndis'til ti Ndyuus
miir yaa'vi ya ndis'til chi cuuvi yen'é ya ndis'til.

9'Tin'yan chi di'vaachi ya ndis'til ni tan'duuca ta
'lii» chuundi levadura chi nadicuée» tanducué'e
yaachi, 'tiica ya.

10Vee confianza ye'é nduuci Sefior Jesucristo ni
"tu ni deenu chi ndis'til nguéé n'giindiveér ni ndu-
udu yer'e 'ii*'yar chi di'vaachi ya ndis'til. Ndyuus
dii» ya castigar 'aa du'a nuun 'ii*'yar chi di'vaachi
ndis'til.

11 Ndis'tit hermanos ye™'é, nduuti chi ndif maa»
"au ngam'a chi sa™'a gentiles canee chi canéé cir-
cuncidado tuu'mi ni 'ii"'ya» Israel chi judio s'eer
ngué¢é can'dda ya 'uud chi ya'al 'ud. Ngugé 'tiica.
'Tir'yan Israel s'ee» can'dda ya "au ti "ua nga™'a chi
Jesucristonadangudr'aiya 'ii*'yartich'li yana cruz
cadava nuurndi yem'é ya.

12 N'daaca chi 'ii"'ya» chi di'vaachi ya ndis'til
divii ya ye'@ nguaa" ndis'til.

13 Ndis'tili hermanos ye™'é, Ndyuus yaa'vi ya
s'uuu" ni nguéé canée ya maar poder yev'e ley
ti libre yu. Maa" ni chi libre yu ngué¢ dii» yu
dendu'ti chi ne~'e yu yer'e cosas chi vé¢ i'yeerd],
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naati dinev'e yu 'aama yu nduucu taama yu. Ni
cunnee yu vi'lcucaava chi ne”e ya vi'l.

14 S'uuu* cuuvi dii® yu nducué~'eé chi nga~a
ley nduuti chi dii* ya tan'duudca chi nga~'a 'tiica:
Diné'e yu nducyaaca 'ii"'yar tan'duuca chi diné~'e
yu maar yu.

15 Nduuti chi ngué¢ nem'e yu 'aama yu taama yu
tuu'mi ni dii» yu tan'duuca chi che'e ya 'aama yu
taama yu; cuin'diichi yu ti cuuvi ituuvi ya 'aama
yu taama yu.

Lo que chi neve yu dii" yu ndutcu chi ne'e
Espiritu N'dai ye"'e Ndyuitis chi dii" yu

16 'Caandiveér ni chui chi nga™a: Canee yu chi
'cuecti chiicd yu tan'duuca chi Espiritu N'dai yen'é
Ndyuus ch'i”i s'uuur. Ni ngué¢ dii» yu tan'duuca
chinen'e cuerpo ye»'é yu.

17°Ti chii chi ne'e cuerpo yee yu chi dii
yua nguéé tan'dudca chi ne"'e Espiritu N'dai ye'é
Ndyuus chi dii» yu. Ni Espiritu N'dai ye™'é Ndyuus
nduucu chi ne”'e dii® cuerpo yer'e yu ngué¢ nev'e
'aama taama na staava ye»'e yu. Chii» chi ngué¢
cuuvi dii» yu ni chii» chi ne'e yu dii» yu.

18 Nduuti chi s'uuur idii» yu tan'dauca chi ch'i*'i
Espiritu N'dai ye™'é Ndyuts s'uuu” tuu'mi ni ngué¢
canee yu maar poder ye'e ley.

19 Ti nuurndi ye"'e cuerpo chi 'ii~'yar dii» ya ni
inaa® yu, ni chua: 'ii"'ya» chi n'giindivaacu ya
ngaa ya nduucu n'daataa o sa™'a ye™'e taama ya.
San'a da'caiyda ca™'a sa nduuci 'aama n'daataa chi
duuchi née sa tam'a. 'Ti*'yan chi dii» ya dendu't chi
nguéé n'daaca, 'iiv'yar s'ee” ni ngué¢ nadacadiinu®
ya taaca chi dii» ya.
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20'Tin'yari'teenu ya idolos nduuct cosas chi ngué¢
Ndyuts nduucu nducuer'e chi dii» 'ii"'ya» chi yer'e
chingaatu. 'Ti"'ya" nduuvitaa» ya ni n'diite ya. Ni
tad" ya ni in'nuur ya vaadi 'caa'va. 'li'ya» 'ii'nu»
cheendi ya ni 'iin'yar dii» ya chi vé¢ divisiones
nguaar vi'i ya. Ni dii» ya chi vé¢ vaadi 'caa'va.

21 'Tin'yan ne'é ya cosas tan'duuca chi véé ye'e
tand~'aya. Ni 'ii~'ya» n'gii"'nu» ya 'ii~'yan. Ni 'ii~'ya»
chi cau'vi nduaucu 'ii*'yar chi n'deee n'dai nge'e ni
idii» ya dendu't chi ngué¢ n'daaca chi tan'duuca
chud. 'Ud ni ngar'a ngli ndis'til chi divii nl ye~'e
dendu't chua tan'duuca chi 'aa nga~'a nguuvi chi
'aa cho'oo. 'li"'yan chiidii» ya s'tuuca ngué¢ de's vee
cuuvi yem'é ya naachi Ndyuus nga~'a ntiinyu- ya.

22Naati nduuti chi'cuecti chiica yu tan'duuca chi
ch'i"'i Espiritu N'dai yen'é Ndyuts s'uuu® tuu'mi ni
dine'e yu 'ii"'ya". Ni yeenu taavi yu. Ni canéé
vaadi 'diii» na staava ye™'e yu. Ni cuchee yu yer'e
tanducuén'eé chi n'geenu yu ngii. Ni din'daaca yu
nduuct vi'1 ni dii» ya nducuér'é chi n'dai nduucu
Vil Ni'aama canee yu nduucu chii'teenu yu.

23 Ni canee yu ndiicau~. Ni dii» yu cuidado
chi dii» ya cosas chi n'daaca. Espiritu N'dai ye»'é
Ndyuus nginnee s'uuu® chi dii” ya nducué'e chuu
chin'daaca. Niley yer'e Moisés mii» ngué¢é nga~'a
chi ngué¢ cuuvi dii» yu s'tuuca.

24S'uuur chi'aa i'teenu yu Sefior Jesucristo ye'e
yu ngué¢ diin yu tan'duuca chi nem'e cuerpo ye'e
yu. Ni canee yu tan'duuca chi 'aa ca'neernga'a yu
nducuer'e chi nguéé n'daaca chi ne'e diii» cuerpo
yer'e yu, 'tiica canee yu.

25 Nduuti chi canduuchi ya nduauct Espiritu
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N'dai yemé Ndyuis tuu'mi ni canéé chi 'cueeti
chiica yu tan'duuca chi n'gi*'i Espiritu N'dai ye»'é
Ndyuis s'uuun.

26 Ngué¢ canéé chi din'geste yu chi véé vaadi
'caa'vanguaar s'uuur. Ninguéé nguee yu 'aama yu
taama yu.

6

S'uuu" cunnee yu 'aama yu nduucu taama yu

1 Ndis'til hermanos ye™é chi dii” ni1 tan'duuca
chi ch'i"'i Espiritu N'dai ye'é Ndyuus, nduuti chi
'adma hermano ye"'e yu 'aa dii» ya nuu"ndi ndis'tit
canéé chi cunnee ni hermano mii». Dii» n'daaca
nil ndudcu ya. NI ch'i”i n1 hermano mii» cheg
nuurndi chi dii» ya caati cuuvi ngueecundii ya yem'e
nuurndi yem'e ya. Ndis'til ntaa" 'cueetinée ni caaca
ninduuct cuidado ti nguéé dinuurndi ni.

2 Cunnée yu 'aama yu taama yu ni ya'al 'iinu
ya hermanos caava dendu't vaadi ya'al chi ye'e
'‘aama yu taama yu. 'Tiica ni dii» yu tan'dauca chi
Cristo ca™'a ntii"nyu» ya s'uuu”.

3 Nduuti chi 'adma sa™'a nadacadiinuu® sa chi
neené ch'scte sa ni nguee 'tiica, sa™'a mii» ngin-
nche el maa” sa sa™'a.

4 Ca'damd ca'aama s'uuu” ni canee chi tu-
umicadiinuu” yi nducuée~e chi dii» yi. Tuu'mi ni
cuuvi yeenu yu ti n'daaca cosas chi dii® ya. Ni
ngué¢ nadacadiinuu” yu ye™'e ntii"nyur ye™'e taama
fin'yar tdaca chi dii» ya.

5 Caati ca'damd ca'aama s'uuu» canee chi cuchee
yu ye"'e nducué'e chi chd'oo ye"'é maan yu ni dii»
yu cuentaye™é maar yuye'e chidii® yunguéé yem'e
taama ya.
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6 'Ti"'ya» chi n'geé” nduudu ye™'é Ndyuis canéé
chi cunneé ya tana~'a 'ii"'ya» chi ngi'cuee” nduudu
miin.

7 Ndis'til nguéé canee chi cannche'éi n1 maa»
nl. Ndyuuts n'diichi ya ndis'til ni ngué¢ cuuvi
cannche'éi n1 Ndyuus. Nducuér'e cosa chi idiir
sa™a tan'duuca chi ciunt sa, ni chil® ntaa" cuta'a
sa cosecha yer'é sa.

8 Nduuti chi dii» ya tan'duuca chi ne'e cuerpo
yen'g yu chi dinuu"ndi yu tuu'mi ni dindai yu ni
canee yu tan'dauca 'ddma cosecha chi ngiina chi
ngo'oo yem'e. Naati nduuti chi dii» yu cosas chi
ch'i”'i Espiritu N'dai ye'é Ndyuis suuu" tuu'mi
ni Espiritu N'dai ye'é Ndyuus tée ya s'uuu® vida
cuee daa"ma”. Ni dendu't tan'duuca cosecha
yer'e chi dii» yu tée ya s'uuun.

9 Cadava chut ngué¢ canee chi cuuvi 'daan'di yu
chi dii» yu nducuer'é chi n'daaca. ti ndad nguuvi
yen'gé chi cuuvi cuta'a yu cosecha ye'é chi n'daaca
idii» ya nduuti chi ngué¢ cutinu yu.

10Tan'diuca chi véé yaar yu din'daaca yu nduuct
nducyaaca 'ii"'yan. 'Tiica ntua» din'dadca ca yu
ndudct hermanos yer'e yu chi i'téénu ya Jesu-
cristo.

Consejo ye™'e Pablo nduticu saludos yem'é 'ii"'ya»
11 N'diichi ni'té¢ cheete 'ddma caaca dinguu» yen'é
ninduucu ta'a.
12'Tin'yan s'ee” chi nga~'a ya ndis'tii chi canéé chi
cuuvini circuncidado, 'ii*'yar s'een dii ya 'tuuca, ti
nen'é ya ca™'a ya favor ye'e 'ii"'yar judios chi Israel
chi yer'e circuncision chi canéé nduucu ley yer'e
ya. Ningué¢ ne™é ya chi 'cueenu ya cuuvi caava
Jesucristo chi ch'li ya na cruz.
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13 Sa'a Israel s'een chi 'aa circuncidado ya ni
mar 'dama ya nguéé cuuvi dii» ya tanducuér'e chi
canéé ngui" na ley ye»'é ya. Ne'é ya chi ndis'til
sa™a cuuvi ni1 circuncidado. Ni 'ii~'yar s'ee” cuuvi
yeenu ya ni nga™a ya chi dich'eete ya maa» ya
fin'yar ti ndis'til ntua» dii» n1 tan'duuca chi dii» ya,
ni candee N1 marca ye'e circuncision na cuerpo
yer'e nl.

14 "Ju ngué¢ ne'é caan'mar chi ch'sete yen'e mar
'adma dendu't ye~'e i"'yeerdi 'cidi. Ne"'é caa”'man
chi Jesucristo ch'li ya na cruz caava nuu*ndi ye»'e
nducydaca 'ili"'yar. Taachi Cristo ch'li ya na cruz,
'tiica tan'duuca chi cuerpo ye™'é ch'ili ntua~. 'Tiica
ntaa" ni caava 'au nducuér'e chi ye'e in'yeerdl
canee tan'duuca chi n'dil.

15 Maan ni s'uuu” sa™'a chi i'teenu yu Sefior Jesu-
cristo yem'e yu ngué¢ dichii've nduuti chi vé¢ marca
yem'e circuncision na cuerpo ye™e yu 0 Ngué.
Chuu ni dichii've chi 'ii"'ya» ngail s'uuu" ni vé¢ vida
ngai yem'e yu tan'duuca chi nuu"mar ch'iindiyaa»
ntua” yd tddma.

16 Nducyaaca yu chi 'cueeti chiicd yu tan'duuca
chi ch'i™'i ndis'til tuu'mi ni Ndyuus tée ya vaadl
'diii~ na staava ye™'e yu. Ni Ndyuus ya'ai 'iinu
ya caava ndis'til. Ni nducyaaca s'uuu® chi i'teenu
yu Jesucristo, s'uud® ni ye'é ndaata ye"'e Ndyuus
chi cuaacu nii"nyu" ndaata ye~'e 'ii~'ya» Israel chi
judios.

17Ndii maa» ndii cuaa» chi cuchii ngué¢ ne'é chi
mar 'adma 'ii"'yar dii» nndd'u ya uq, caati 'au nde¢
yaatl na cuerpo ye™'é naachi 'ii*'yar ch'e'é ya 'uu,
ti 'au idii® ntii"nyu» yen'e€ Sefior Jesucristo ye™'e yu.

18 Ndis'tit hermanos ye™'é, Sefior Jesucristo ye'e
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yu canée ya nduucu ni ni cue'e daa"ma- itée ya
ndis'til nducué'e chi n'daaca n'dai ye'é ya. 'Tiica
cuuvi.
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